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KAARELA 33

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuntolatyyppisten kerrostalojen
korttelialue

Alueelle saa sijoittaa vanhusten ja alle
65-vuotiaiden monisairaiden
palvelukeskuksen siihen liittyvine
asuntoineen ja julkisia palvelu- ja
liiketiloja. Julkisia palvelu-ja

liiketiloja tulee rakentaa 10 % alueen
kokonaiskerrosalasta. Tavanomaiseen
asumiseen rinnastettavaa palveluasumista
saa sijoittaa alueelle enintaén 70 %
alueen kokonaiskerrosalasta.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rak(_ennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Tontin osa, jossa maasto tulee sailyttaa
luonnonmukaisena.

Pysakoimispaikka.

Alue tulee suunnitella julkisen ulkotilan
tapaan pintamateriaaleiltaan
korkealuokkaisena kaupunkitilana. Alueen
tulee liittya luontevasti viereiseen
katualueeseen.

Oleskelualueeksi varattu piha-alueen osa.

Istutettava puu.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
- BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus av
internattyp

Paomradet far placeras ett servicecentrum
for aldringar och under 65-ar
monisairaiden med tillhdrande bostader
och offentliga service- och
affarsutrymmen. 10 % av den totala
vaningsytan ska byggas som offentliga
service- och affarsutrymmen. Hogst 70 %
av den totala vaningsytan paomradet far
byggas som servicebostader som kan
jamstallas med vanliga bostader.

Linje 2 meter utanfor planomradets grans.
Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for delomrade.

Kryss pa beteckning anger atta
beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden ellei i en del darav.

Byggnadsyta.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Del av tomt dar terrangen bor bevaras i
naturenligt tillstand.

Parkeringsplats.

Omradet ska planeras som ett allméant
uterum med hogklassiga ytmaterial.
Omradet ska ansluta sig naturligt till
angransande gatuomrade.

Del av garden, som reserveras till
utevistelse.

Trad som ska planteras.

Alueen osa, johon on istutettava puita ja
pensaita.

Merkinnan osoit_t@malla rakennusalalla
tulee olla yhtenainen rakennus tai
rakennukset on liitettavatoisiinsa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa. Alueelle tulee istuttaa nurmikkoa ja
pensaita.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei
saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Likimaarainen maanalaiselle hulevesien
viivytyssailiolle varattu tila.

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta
koskee.

AKS-KORTTELIALUEELLA:

Tavanomaiseen asumiseen rinnastettavien
palveluasuntojen asukkaiden kayttoon
tulee rakentaa riittavasti varasto- ja
huoltotiloja seka yhteisia

vapaa-ajantiloja ja vahintaan 1

talopesula seka 1 talosauna/30
palveluasuntoa, johon liittyy
vilvoitteluparveke tai terassi. Nama

tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan lisaksi. Sisaankayntien
yhteyteen tulee sijoittaa riittavat

ulkolilu- ja apuvalinevarastot.

Julkisten palvelu- ja liiketilojen
kerroskorkeuden tulee olla vahintaan
3,6 m. Tilojen tulee soveltua
ravintolakayttoon, mika tulee huomioida
rakennuksen |V-suunnittelussa.

Julkiset palvelu- ja liiketilat tulee
sijoittaa rakennuksen ensimmaiseen
kerrokseen. Palvelu- ja liiketiloissa
tulee olla kookkaat ikkunat ja oma
sisaankaynti. Tilojen tulee avautua
paaasiallisesti Puustellintien suuntaan.

Asuinhuoneen lattian tulee olla vahintaan
0,6 m kadun pintaa ylempana, huoneen
paaikkunan avautuessa katualueelle.

Julkisivujen paaasiallisen julkisivu-
materiaalin tulee olla paikalla muurattu
tiili. Tiilen ladonta- tai saumaustyylin
tq_illelzlévyn tulee vaihdella rakennusosien
valilla.

Julkisivusta ulostyontyvien parvekkeiden
tulee olla ripustettuja.

Paasisaankayntejatulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee
olla selkeasti hahmottuvia.

Del av omrade, som ska planteras med trad
och buskar.

Paden markerade byggnadsytan ska placeras
en enhetlig byggnad eller byggnaderna ska
anslutas till varandra.

For ledning under markplanet reserverad
del av omraden. Pa omradet ska planteras
gras och buskar.

Del av gatuomrades grans dar in-och
utfart &r forbjuden.

Ungefarlig omrade for underjordiska
behallare for fordrojning av dagvatten.

Hanvisningslinje visar omradet som
beteckningen gaéller.

PA AKS-KVARTERSOMRADE:

For de invanare i servicebostader som kan
jamstallas med vanliga bostader ska
byggas tillrackliga forrads- och
serviceutrymmen samt gemensamma
fritidsutrymmen och minst en tvattstuga
samt en gemensam bastu med
avsvalkningsbalkong eller terrass/30
servicebostader. Dessa utrymmen far
byggas utover den i detaljplanen angivna
vaningsytan. Vid entréerna ska placeras
tillrackliga forrad for frilufts- och
hjalpredskap.

Vaningshéjden i offentliga service- och
affarsutrymmena ska vara minst 3,6 m.
Utrymmena ska lampa sig for
restaurangbruk, vilket ska beaktas i
byggnadens ventilationsplanering.

Offentliga service- och affarsutrymmen

ska placeras i byggnadens forsta vaning.
Service- och affarsutrymmena ska ha stora
fonster och egen ingang. Utrymmen ska
oppna sig paaasiallisesti mot
Bostallsvagen.

Golvnivan i bostadsrum ska vara minst 0,6
m hégre an gatunivan ifall rummets
huvudfonster 6ppnas till gatuomradet.

Fasadernas huvudmaterial ska vara
paplatsen murat tegel. Teglets fargnyans,
ladonta- eller saumaustyylin ska variera
mellan byggnadsdelar.

Balkonger som skjuter ut fran fasaden ska
vara upphangda.

Huvudentréerna ska accentueras med
arkitektoniska medel och de ska vara
tydligt urskiljbara.

Katolle sijoitettavat tekniset tilat ja
laitteet on sovitettava osaksi
rakennuksen arkkitehtuuria.

Piha-alueen tulee liittya luontevasti

osaksi Arentipuistoa. Tontin korkomaailma
tulee yhteen sovittaa lahiympariston
kanssa.

Avokallion laheisyydessa, tontilla
kasvavat kookkaat mannyt tulee sailyttaa.
Sailytettavat mannyt tulee suojata
rakentamisen aikana.

Piha-alueet tulee jasennella eri
pintamateriaalein ja istutuksin
viihtyisiksi ulko-oleskelualueiksi.
Pinnoitteissa tulee suosia
vettalapaisevia pintamateriaaleja.

Tontin vettalapaisemattomilta pinnoilta
tulevia hulevesia tulee viivyttaa ennen
niiden johtamista yleiseen hulevesi-
jarjestelmaan.

Tonttia saa aidata yleisia alueita vasten
vain siella, missa maaston korkeuserot
tai rakennukseen suunniteltu toiminta
turvallisuussyist sita edellyttavat.

Aita- ja muurirakenteissa tulee kayttaa
luonnonkivea tai tiilta.

Rakennuksen raittiinilmanotto tulee
jarjestaa rakennuksen etelapuolelta.

Asuinrakennusten ulkokuoren
aaneneristavyyden AL tulee olla vahintaan
32 dB lento- Ja tielikennemelua vastaan.

PYSAKOINTIPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT:

@Ksz-korttelialueella: 1 autopaikka / 300
-m
Tyontekijat: 1 pyorapaikka / 3 tyontekijaa

Talla as_emakaqva-alueella_ll korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

De tekniska utrymmen och anordningar som
placeras pataket ska anpassas till
byggnadens arkitektur.

Gardsomradet ska ansluta sig naturligt
till Arrendeparken. Tomtens héjdnivaska
anpassas till narmiljén.

De hogvaxta tallarna naraklipphallen som
vaxer patomten ska bevaras. Tallarna som
bevaras ska skyddas i byggnadsskedet.

Pagardsomradena ska avdelas trivsamma
platser for utevistelse med hjalp av

olika ytmaterial och planteringar. Som
ytmaterial ska genomslappliga material
prioriteras.

Dagvatten fran tomtens ogenomslappliga
ytor ska fordrojas innan den far styras i
det allmanna dagvattensystemet.

Tomt far inhagnas mot allmanna omraden
endast ifall hojdskillnader i terrangen

eller verksamheten i byggnaden
forutsatter detta av sakerhetskal.

Natursten eller tegel ska anvandas som
stangsel- och murmaterial.

Byggnadens tilluftsintag ska anordnas
fran byggnadens sddra sid.

| bostadsbyggnadernas ytterhélje ska
Itjudisolering AL vara minst 32 dB mot
lyg- och trafikbuller.

MINIMUN ANTALET AV PARKERINGSPLATSER:

Eé éKS-kvartersomréde: 1 bilplats / 300
-m
Anstalld: 1 cykelplats / 3 anstéllda

Pa detta detaljplaneomradet ska for
kvartersomradena utarbetas en separat
tomtinledning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
33. kaupunginosan (Kaarela,
Malminkartano) korttelin 33249 tonttia 1

DETALJPLANEANDRING GALLER:
33 stadsdelens (Karbdle,

Malmgard) kvarteren 33249 tomten 1
seka puistoaluetta samt parkomrade

HELSINKI Asemakaavoitus
HELSINGFORS Detaljplanlaggning

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2474 Puustellintie 1
Bostallsvagen 1

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2016-012437 Minna Koskinen

Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av

40012 Jaana Forsman

Péivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef
0 I 1 I 1 I 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelméa/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikko

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

Nahtavilla (MRL 658)
Framlagt (MBL 65§)

Hyvéksytty/Godkant:

Tullut voimaan
Trétt i kraft




